RICOH

RICOH GRI
Skrdocona instrukcja obstugi

Numer seryjny znajduje si¢ na spodzie aparatu.

Model: R02010



Informacje o rejestracji uzytkownika

Dziekujemy za nabycie produktu firmy RICOH IMAGING.

Aby zapewni¢ Panstwu najlepsza obstuge klienta oraz doswiadczenia w zwigz-
ku z zakupionym produktem, prosimy o zarejestrowanie swojego uzytkownika.
W celu zarejestrowania uzytkownika, prosimy o skorzystanie z ponizszej
strony internetowej.

http://www.ricoh-imaging.com/registration/

Zarejestrowani uzytkownicy beda otrzymywacé wiadomosci e-mail o waz-
nych informacjach dotyczacych obstugi klienta, takich jak aktualizacje opro-
gramowania uktadowego itp.

Niniejsza instrukcja obstugi obejmuje informacje na temat korzystania z funkgji fotogra-
fowania i odtwarzania tego aparatu oraz zwigzanych z tym srodkéw ostroznosci.
Aby jak najlepiej wykorzystac funkcje dostepne w tym aparacie, nalezy dokfadnie przeczy-
tac niniejsza instrukcje obstugi. Nastepnie nalezy zachowac ja do wgladu w przysztosci.
Przed uzyciem aparatu zaleca sie zaktualizowanie oprogramowania uktadowego apara-
tu do najnowszej wersji.
Szczegdtowe informacje na temat najnowszej wersji oprogramowania uktadowego
mozna znalez¢ w nastepujacej witrynie pobierania oprogramowania uktadowego.
http://www.ricoh-imaging.co.jp/english

RICOH IMAGING COMPANY, LTD.
Srodki ostroznosci | Nalezy dokfadnie zapoznac sie ze wszystkimi srodkami ostroznosci, aby za-
pewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Zdjecia prébne Przed rozpoczeciem fotografowania waznych okazji nalezy wykonac zdje-
cia prébne, aby upewnic sig, ze aparat dziata prawidtowo.

Prawa autorskie | Powielanie lub modyfikowanie dokumentow, czasopism i innych materia-
téw chronionych prawem autorskim, w celach innych niz do uzytku osobi-
stego, domowego lub podobnego, bez zgody wtasciciela praw autorskich,
jest zabronione.

Zwolnienie z odpo- Firma RICOH IMAGING COMPANY nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy

wiedzialnosci w zapisie lub wyswietlaniu obrazéw w wyniku wadliwego dziatania produktu.
Zaktdcenia Uzywanie tego aparatu w poblizu innych urzadzen elektronicznych moze
radiowe mie¢ negatywny wptyw zaréwno na aparat, jak i inne urzadzenie. Zakté-

cenia sg szczegdlnie prawdopodobne, gdy aparat jest uzywany w poblizu
odbiornika radiowo-telewizyjnego. W takim przypadku nalezy podja¢ na-
stepujace srodki zaradcze.

« Aparat trzymac jak najdalej od odbiornika radiowo-telewizyjnego.

« Zmieni¢ ustawienie anteny odbiornika radiowo-telewizyjnego.

« Uzy¢ innego gniazdka $ciennego.

Powielanie niniejszej publikacji w catosci lub czeéci, bez pisemnej zgody firmy RICOH IMAGING COMPANY, jest
niedozwolone.

© RICOH IMAGING COMPANY, LTD. 2019

Firma RICOH IMAGING COMPANY zastrzega sobie prawo do zmiany tresci niniejszej instrukcji w dowolnym mo-
mencie i bez wczesniejszego powiadomienia.

Dotozono wszelkich staran, aby zapewni¢ doktadnos¢ informacji zawartych w niniejszej instrukgji. Jesli jednak za-
uwaza Panstwo jakiekolwiek btedy lub pominiecia, bedziemy wdzieczni za powiadomienie nas o tym fakcie na
adres podany na tylnej oktadce niniejszej instrukcji.


http://www.ricoh-imaging.com/registration/
http://www.ricoh-imaging.co.jp/english

Informacje o funkcjach bezprzewodowej sieci LAN i

komunikacji Bluetooth®

« Nie nalezy uzywac aparatu w miejscach, w ktorych urzadzenia elektryczne, urzadzenia AV/OA itp. generuja pola
magnetyczne i fale elektromagnetyczne.

« Jedli aparat znajdzie sie pod wptywem pdl magnetycznych lub fal elektromagnetycznych, nie bedzie mogt sie
komunikowac.

« Jedli aparat jest uzywany w poblizu telewizora lub radioodbiornika, moga wystapi¢ problemy ze stabym odbio-
rem sygnatu lub zakiéceniami obrazu na telewizorze.

« Jedli w poblizu aparatu znajduje sie wiele bezprzewodowych punktéw dostepu do sieci LAN lub Bluetooth® i uzy-
wany jest ten sam kanat, operacja wyszukiwania moze nie zosta¢ wykonana prawidtowo.

« Za bezpieczenstwo przechowywanych, wysytanych lub odbieranych danych odpowiada wytacznie uzytkownik.

Pasmo czestotliwosci wykorzystywane przez aparat jest uzywane takze przez urzadzenia przemystowe, nauko-

we i medyczne, takie jak kuchenki mikrofalowe, miejscowe stacje radiowe (stacje bezprzewodowe wymagajace

licencji) i okreslone stacje radiowe o niskiej mocy (stacje bezprzewodowe niewymagajace licencji) do identyfi-

kacji obiektéw mobilnych, stosowane na liniach produkcyjnych w fabryce itp., a takze amatorskie stacje radiowe

(stacje bezprzewodowe wymagajace licencji).

1. Przed uzyciem aparatu nalezy upewnic sig, ze w poblizu nie s3 uzywane miejscowe stacje radiowe, okreslone
stacje radiowe o niskiej mocy do identyfikacji obiektow mobilnych amatorskie stacje radiowe.

2. W przypadku, gdy aparat generuje szkodliwe zaktécenia fal radiowych lokalnych stacji radiowych do identy-
fikacji obiektow mobilnych, nalezy natychmiast zmienic¢ uzywana czestotliwosc, aby zapobiec zaktéceniom.

3. Jedli wystepuja inne problemy, na przyktad gdy aparat generuje szkodliwe zaktécenia fal radiowych okreslo-
nych stacji radiowych o niskiej mocy do identyfikacji obiektow mobilnych lub amatorskich stacji radiowych,
skontaktuj sie z najblizszym centrum serwisowym.

Ten aparat jest zgodny ze standardami technicznymi okreslonymi w ustawie dotyczacej urzadzen radiowych
i ustawie dotyczacej dziatalnosci telekomunikacyjnej. Certyfikacje zgodnosci ze standardami technicznymi mozna
wyswietli¢ na monitorze.

Wyswi

1 Wyswietl menu.
Patrz,Uzycie menu” (str.17), aby uzyskac informacje na temat sposobu wyswietlania menu.
Wybierz pozycje [Znaczniki certyfikacji] w menu X\ 8.

Znaki handlowe

« Microsoft i Windows sa zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjedno-
czonych i innych krajach.

« Mac, macOS, OS X i App Store sa znakami handlowymi firmy Apple Inc,, zarejestrowanymi w Stanach Zjedno-
czonych i innych krajach.

« 10S jest znakiem handlowym lub zarejestrowanym znakiem handlowym firmy Cisco w Stanach Zjednoczonych
iinnych krajach oraz zostat uzyty na podstawie licencji.

« Adobe, logo Adobe i Adobe Reader sa znakami handlowymi lub zastrzezonymi znakami handlowymi firmy
Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

- Ten produkt zawiera technologie DNG, ktéra jest licencjonowana przez firme Adobe Systems Incorporated.

« Logo DNG jest znakiem handlowym lub zastrzezonym znakiem handlowym firmy Adobe Systems Incorporated
w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

« Logo SDXC jest znakiem handlowym firmy SD-3C, LLC.

- Google, Google Play i Android to znaki towarowe lub zarejestrowane znaki towarowe firmy Google Inc.

- Znak stowny i logo Bluetooth® to zastrzezone znaki handlowe organizacji Bluetooth SIG, Inc., a ich wykorzystywa-
nie przez firme Ricoh Company, Ltd. jest objete licencja.

- USB Type-C jest znakiem handlowym organizacji USB Implementers Forum.

- DisplayPort jest znakiem handlowym stowarzyszenia Video Electronics Standards Association w Stanach Zjed-
noczonych i innych krajach.

« HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia Interface sa znakami handlowymi lub zastrzezonymi znakami
handlowymi firmy HDMI Licensing, LLC w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Wszystkie pozostate znaki handlowe naleza do ich wiascicieli.

« Ten produkt uzywa czcionki RICOH RT zaprojektowanej przez firme Ricoh Company Ltd.



Licencja patentowa AVC
Niniejszy produkt posiada licencje zbioru patentéw AVC dla osobistego uzytku uzytkownika i dla innych zasto-
sowarn, za ktore nie otrzymuje on wynagrodzenia, w celu (i) kodowania wideo zgodnie ze standardem AVC (,AVC
Video") i/lub (ii) dekodowania AVC Video, ktore zostato zakodowane przez uzytkownika w celach osobistych i/lub
zostato uzyskane od dostawcy wideo, ktdry posiada licencje na AVC Video. Nie przyznaje sie ani nie zaktada przy-
znania licencji na jakiekolwiek inne uzytkowanie.
Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w MPEG LA, LLC.
Patrz http://www.mpegla.com.

fe je d 3ce oprog ia Open Source
Ten produkt zawiera oprogramowanie open source (OSS) na licencji GNU General Public License (GPL), GNU Les-
ser General Public License (LGPL) i/lub innych licencjach. Informacje o licencjach kazdego oprogramowania 0SS
wykorzystywanego w tym produkcie sa zapisane w wewnetrznej pamieci urzadzenia w postaci pliku tekstowego.
Aby zapoznac sie z warunkami licencji, podtacz urzadzenie do komputera, przejdz do folderu,0ss_license” w folde-
rze ,Software License” i otworz plik tekstowy.
Kody zrédtowe oprogramowania OSS uzywanego w tym produkcie sa ujawniane na warunkach licencji GPL, LGPL
itp. Jesli potrzebujesz kodoéw zrodtowych, skorzystaj z ponizszego adresu URL.
http://www.ricoh-imaging.co.jp/english/products/oss/

Symbole ostrzezen

W niniejszej instrukgji obstugi oraz na produkcie umieszczono rézne symbole ostrze-
gajace o ryzyku wystapienia obrazen u uzytkownika lub innych oséb oraz uszkodzen
mienia. Symbole i ich znaczenie objasniono ponizej.

C N. b o Ten symbol wskazuje zagrozenia, ktére moga prowadzi¢ bezpo-
e ezP|e' $rednio do $mierci lub powaznych obrazen ciata, jedli sa ignoro-
,
czenstwo wane lub niewfasciwie obstugiwane.
Ten symbol wskazuje zagrozenia, ktére moga prowadzi¢ do

A Uwaga $mierci lub powaznych obrazen ciata, jesli s ignorowane lub
niewtfasciwie obstugiwane.

Ten symbol wskazuje zagrozenia, ktére moga prowadzi¢ do

A ostrzeienie obrazen ciata lub szkéd fizycznych, jesli sa ignorowane lub nie-

wiasciwie obstugiwane.

Znaczenie symboli

‘ 0 Symbol @) ostrzega o dziataniach, ktére nalezy wykonac.

Symbol  ostrzega o zabronionych dziataniach.

Symbol Q mozna taczy¢ zinnymi symbolami w celu wskazania, ze okreslone
® dziatanie jest zabronione.

Przyktad:

@: Nie dotykac ®: Nie rozmontowywac



http://www.mpegla.com
http://www.ricoh-imaging.co.jp/english/products/oss/

W celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania aparatu nalezy przestrzega¢ nastepu-
jacych srodkow ostroznosci.

/\ Niebezpieczenstwo

Nie prébowac¢ samodzielnie rozmontowywac, naprawia¢ lub modyfiko-
wac aparatu. Obwody wysokiego napiecia w urzadzeniu stanowia powaz-
ne zagrozenie elektryczne.

Nie rozmontowywac, modyfikowac ani bezposrednio lutowac baterii.

Baterii nie wrzuca¢ do ognia, probowac jej ogrzaé, uzywac lub pozosta-
wiac w srodowisku o wysokiej temperaturze, np. w poblizu ognia lub we-
wnatrz samochodu. Nie wktada¢ do wody lub morza ani nie dopuszczac
do zamoczenia.

Nie probowac przebija¢, uderzac, $ciskaé, upuszczad ani nie narazac baterii
na dziatanie uderzen lub duzych sit.

Nie uzywac baterii, ktora jest znaczaco uszkodzona lub zdeformowana. ‘

Nie taczy¢ biegunéw dodatniego (+) i ujemnego (-) baterii przewodem lub
innym elementem metalowym. A takze nie przenosi¢ ani nie przechowywac
razem z metalowymi przedmiotami, takimi jak dtugopisy i naszyjniki.

Do tadowania aparatu lub baterii uzywac tadowarki BJ-11. Nie uzywac ba-
terii zinnymi aparatami, poza tymi zgodnymi z formatem DB-110.

W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci, takich jak dym, nietypowe
zapachy lub nadmierne wydzielanie ciepta, natychmiast zaprzestac uzy-
wania aparatu. Skontaktowac sie z najblizszym sprzedawca lub centrum
serwisowym w celu przeprowadzenia naprawy.

e 0|® 0V 0

Jesli z baterii wyptynie ptyn i dostanie sie do oczu, nalezy natychmiast
przemy¢ je doktadnie woda z kranu lub inng czysta woda unikajac pocie-
rania. Nalezy niezwtocznie zasiegna¢ porady lekarza.

A Uwaga

W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci, takich jak dym lub nietypo-
we zapachy, nalezy natychmiast wytgczyc¢ zasilanie. Nalezy jak najszybciej
wyjac baterie, uwazajac, aby nie doszto do porazenia pragdem elektrycz-
nym lub poparzenia. Jeéli aparat jest tadowany z domowego gniazdka
elektrycznego, nalezy pamieta¢, aby odtaczy¢ wtyczke zasilania. Nieprze-
strzeganie tych srodkéw ostroznoéci moze doprowadzi¢ do pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym. Nalezy skontaktowac sie z centrum ser-
wisowym w najblizszym dogodnym czasie. W przypadku awarii aparatu
nalezy natychmiast zaprzestac jego uzywania.




® W przypadku dostania sie do wnetrza aparatu obiektow metalowych, wody,
cieczy lub innych ciat obcych, nalezy natychmiast wylaczy¢ zasilanie. Nale-
2y jak najszybciej wyjac baterie i karte pamieci, uwazajac, aby nie doszto do
porazenia pradem elektrycznym lub poparzenia. Jesli aparat jest tadowany
zdomowego gniazdka elektrycznego, nalezy pamieta¢, aby odtaczyc wtyczke
zasilania. Nieprzestrzeganie tych $rodkéw ostroznosci moze doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym. Nalezy skontaktowac sie z cen-
trum serwisowym w najblizszym dogodnym czasie. W przypadku awarii apa-
ratu nalezy natychmiast zaprzesta¢ jego uzywanie.

Jesli wyswietlacz jest uszkodzony, nalezy unika¢ kontaktu z ciektym kryszta-
fem w jego wnetrzu. Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi zaleceniami.
SKORA: W przypadku kontaktu ciektego krysztatu ze skéra, nalezy go
zetrze¢ i doktadnie sptukac to miejsce wodg, a nastepnie dobrze umy¢
mydtem.

OCZY:W przypadku dostania sie do oczu, przemywac je czysta wodg przez
co najmniej 15 minut i niezwltocznie zasiegna¢ porady lekarza.
POLKNIECIE: W przypadku spozycia ciektych krysztatéw nalezy doktadnie
wyptukac usta woda. Nastepnie nalezy wypic¢ duze ilosci wody i spowodo-
wac wymioty. Niezwtocznie zasiegnac porady lekarza.

® W celu unikniecia wyciekéw, przegrzania, zapalenia lub eksplozji baterii,

nalezy przestrzegac ponizszych srodkéw ostroznosci.

Nie uzywac baterii innych niz zalecane dla aparatu.

« Nie przenosi¢ ani nie przechowywac baterii razem z metalowymi przed-
miotami, takimi jak dtugopisy, naszyjniki, monety i spinki do wtoséw.

« Nie wktadac baterii do kuchenki mikrofalowej lub pojemnika wysokoci-
$nieniowego.

« W przypadku stwierdzenia wycieku ptynu z baterii, dziwnego zapachu,
zmiany koloru itp. w trakcie uzytkowania lub tadowania, nalezy natych-
miast wyjac baterig z aparatu lub tadowarki i trzymac jg z dala od ognia.

® W celu uniknigcia pozaru, porazenia pradem lub pekniecia baterii podczas

tadowania, nalezy przestrzegac¢ ponizszych zalecen.

Nalezy uzywac tylko wskazanego napiecia zasilania. Nalezy réwniez uni-

kac stosowania adapteréw z wieloma gniazdkami i przedtuzaczy.

Nie wolno uszkadza¢, wigza¢ ani modyfikowac przewodéw zasilajacych.

Nie nalezy réwniez umieszcza¢ cigzkich przedmiotéw na przewodach za-

silajgcych, ani ich rozciagac lub zginac.

« Nie wolno podfacza¢ ani odfacza¢ wtyczki zasilania mokrymi rekami.
Podczas odtaczania zawsze chwytac za wtyczke. Podczas tadowania baterii
nie przykrywac aparatu.

Baterie i karte pamieci uzywane w aparacie przechowywac¢ w miejscu nie-
dostepnym dla dzieci, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu. Bateria
i karta pamieci sa szkodliwe w przypadku potkniecia. Niezwtocznie zasie-
gnac porady lekarza.

® Aparat przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci. W przypadku
dzieci moga wystapi¢ wypadki, poniewaz nie rozumiejg one tresci sekgji
,Srodki ostroznosci” i, Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania”

Nie dotyka¢ wewnetrznych elementéw aparatu, jesli zostang odstoniete
w wyniku upadku lub uszkodzenia. Znajdujace sie¢ w urzadzeniu obwody
wysokiego napiecia moga prowadzi¢ do porazenia pradem elektrycznym.
Nalezy jak najszybciej wyjac baterie, uwazajac, aby nie doszto do porazenia
pradem lub poparzenia. W przypadku uszkodzenia aparatu nalezy go za-
brac do najblizszego sprzedawcy lub centrum serwisowego.




®

Nie uzywac aparatu w wilgotnych pomieszczeniach, takich jak kuchnia.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze spowodowac pozar lub
porazenie pradem elektrycznym.

©

Nie uzywac aparatu w poblizu tatwopalnych gazéw, benzyny, rozcienczal-
nika lub podobnych substancji. Nieprzestrzeganie tego $rodka ostrozno-
$ci moze spowodowac wybuch, pozar lub oparzenia.

Nie uzywac aparatu w miejscach, w ktérych uzywanie jest ograniczone lub
zabronione, np. w samolotach. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci
moze doprowadzi¢ do wypadku.

e

Wyciera¢ kurz gromadzacy sie na wtyczce zasilania. Nieprzestrzeganie
tego srodka ostroznosci moze spowodowac pozar.

Korzystajac z domowego gniazdka elektrycznego, nalezy zawsze uzywac
dedykowanego zasilacza sieciowego. Nieprzestrzeganie tego srodka
ostroznosci moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym
lub wadliwe dziatanie urzadzenia.

Podczas podroézy zagranicznych nie uzywac tadowarki lub zasilacza siecio-
wego z dostepnymi w handlu transformatorami elektronicznymi. Nieprze-
strzeganie tego $rodka ostroznosci moze spowodowac pozar, porazenie
pradem elektrycznym lub wadliwe dziatanie urzadzenia.

Nalezy uzywa¢ tylko wskazanego napiecia zasilania. Nieprzestrzeganie
tego $rodka ostroznosci moze spowodowac pozar lub porazenie pradem
elektrycznym.

Nie wolno uszkadza¢, wigza¢ ani modyfikowaé przewodéw zasilajacych.
Jak réwniez, aby unikna¢ uszkodzenia przewodéw oraz ryzyka pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy umieszcza¢ cigzkich przed-
miotéw na przewodach zasilajacych, ani ich rozciggac lub zginac.

Nie wolno podfaczac¢ ani odfaczaé wtyczki zasilania mokrymi rekami.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci grozi porazeniem pradem.

O 0 o o

Podczas odtaczania wtyczki zasilania zawsze chwytac za wtyczke. Nigdy
nie ciggnac¢ za przewdd zasilajacy. Moze to spowodowac uszkodzenie
przewodu i w rezultacie pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

()

Jedli do wnetrza aparatu dostanie sie jakikolwiek obiekt metalowy, woda,
ciecz lub inne ciato obce, natychmiast wyja¢ wtyczke zasilania z gniazdka
sieciowego i skontaktowac sie z centrum serwisowym w celu przeprowa-
dzenia naprawy. Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze spowo-
dowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci, takich jak nietypowy dzwiek
lub dym, nalezy natychmiast wyjac¢ wtyczke zasilania z gniazdka sieciowe-
go i skontaktowac sie z najblizszym sprzedawca lub centrum serwisowym
w celu przeprowadzenia naprawy. W przypadku awarii aparatu nalezy na-
tychmiast zaprzestac jego uzywania.

Nie prébowac samodzielnie rozmontowywac aparatu. Obwody wysokie-
go napiecia w urzadzeniu moga spowodowac porazenie pragdem elek-
trycznym.

Nie uzywac aparatu w tazience. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci
moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

@ ®

Nie dotykac wtyczki zasilania podczas burzy. Nieprzestrzeganie tego srod-
ka ostroznosci moze spowodowac porazenie pragdem elektrycznym.




‘ ® ® Baterie przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. ‘
® ® Jesli tadowanie baterii nie zakonczy sie po uptywie okreslonego czasu ta-
dowania, przerwac fadowanie.
® ® Nie wktadac baterii do kuchenki mikrofalowej lub pojemnika wysokocisnie-
niowego.
® ® Jesli bateria wycieka lub emituje nietypowy zapach, natychmiast odsuna¢
ja od wszelkich zrédet ognia.
A Ostrzezenie
® Kontakt z wyciekajaca z baterii ciecza moze prowadzi¢ do oparzen.

W przypadku kontaktu czesdci ciata z uszkodzong bateria, dane miejsce
natychmiast przeptukac wodg . (Nie uzywa¢ mydta).

Jesli bateria zacznie wycieka¢, nalezy natychmiast ja wyjac¢ z aparatu i do-
ktadnie wytrze¢ komore baterii przed wtozeniem nowej.

Wtyczke zasilania nalezy doktadnie wetkna¢ do gniazdka sieciowego.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze spowodowac pozar.

Nie dopusci¢ do zamoczenia aparatu. Ponadto nie nalezy obstugiwac
aparatu mokrymi rekami. Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci grozi
porazeniem pradem.

©|0@® @

Nie uzywac lampy btyskowej skierowanej bezposrednio w strone kierow-
cy samochodu, poniewaz moze to spowodowac utrate kontroli nad pojaz-
dem i doprowadzi¢ do wypadku. Nieprzestrzeganie tego $rodka ostrozno-
$ci moze prowadzi¢ do wypadku drogowego.

Przed przystapieniem do czyszczenia aparatu nalezy wyjac wtyczke zasila-
nia z gniazdka sieciowego.

Wtyczke zasilania nalezy wyjac z gniazdka sieciowego réwniez wtedy, gdy
aparat nie jest uzywany.

Nie zakrywaé aparatu podczas jego uzywania. Nieprzestrzeganie tego
srodka ostrozno$ci moze spowodowac pozar.

Nie doprowadza¢ do zwarcia metalowych zaciskéw lub stykéw przewo-
déw zasilajacych. Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze spo-
wodowac pozar.

Nie uzywad aparatu w wilgotnych pomieszczeniach lub narazonych na
dziatanie dymu olejowego, takich jak kuchnia. Nieprzestrzeganie tego
srodka ostroznosci moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elek-
trycznym.

Srodki ostroznosci

zwigzane
z akcesoriami

Przed rozpoczeciem korzystania z produktéw opcjonalnych, nalezy do-
ktadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi dotaczona do produktu.




. Sprawdzanie zawartosci opakowania

RICOH GRIlI

&

Wtyczka
zasilania

Pokrywka Bateria Zasilacz USB
stopki z mozliwoscia (AC-U1 lub
(zamontowana tadowania AC-U2)*

na aparacie) (DB-110) * Rozni sie w zalez-

nosci od regionu.

® Kabel USB (I-USB166)
B Pasek na reke
® Skrocona instrukcja obstugi (ta instrukcja)

. Nazwy czesci aparatu

Kontrolka przycisku zasilania

Swiatto wspomagania AF/
kontrolka samowyzwalacza
Gniazdo

/ zewnetrznej
s lampy btyskowej

@®— Oczko paska do
noszenia aparatu

\— Mikrofon

Mikrofon Obiektyw



Kontrolka statusu

Pokrywka gniazd

Gniazdo USB (USB typu C)

Gtlosnik

Oczko paska do {Qrz

noszenia aparatu

=
Otwor na srube statywu

Pokrywka baterii/karty

Dzwignia zwalniajaca



Elementy sterujace

© N o AW N —

Przednie e-pokretto (£

Przycisk blokady

Pokretto trybow

Spust migawki (SITRED)

Whacznik

Przycisk film/bezprzewodowa (E31/ =)
Przycisk Fn/usuri (IEE1/EED)

Dzwignia ADJ./kompensacja ekspozydji
(E0/[4)/~2)

Przycisk 150/w lewo 3/ )
Przycisk MENU ((ZEY)

Przycisk Balans bieli/w dét (EE/ W)
Przycisk DISP (EIER)

Przycisk Odtwarzanie ([E])

Przycisk Makro/w gére (IE1/ A)
Pokretto requlacyjne (€3)

Przycisk rejestracji/w prawo (EE1/p>)
Przycisk OK (EX3)
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. Wskazniki na wyswietlaczu

Ekran robienia zdje¢

Tryb zdjecia

Rejestracja

Shake Reduction/Movie SR
Ustawianie ostrosci

Balans bieli

Sterowanie obrazem

Pomiar ekspozycji

Tryb blysku

Stan pozycjonowania GPS
Komunikacja Bluetooth®
Komunikacja bezprzewodowej sieci LAN
Ostrzezenie o temperaturze
Odlegtos¢ ustawiania ostrosci
Format plikow/Rozdzielczos¢ JPEG
Liczba zdje¢, ktére mozna zapisac
Lokalizacja zapisu
Samowyzwalacz

Siatka

Tryb makro

Pasek ostrosci/gtebi pola
Podpowiedzi

2
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32

34
35
36
37
38
39

38 39
Lo > B
i

:

ﬁ
P OEV-2.0 &

Tryb Filmu

Tryb ekspozydji

Ustawienie ostrosci przy petnym nacisnieciu
Przyciecie

Obiektyw szerokokatny

Filtr ND

Ramka ostrosci

Poziom elektroniczny

Symulator filtru antyaliasingowego
Histogram

Przednie e-pokretto

Czas migawki

Wartos¢ przystony

Pokretto regulacyjne

Czutos¢

Dzwignia ADJ./kompensacja ekspozydji
Wskaznik ekspozycji/kompensacja ekspozycji
Poziom baterii

Wskaznik nagrywania

(zas nagrywania/pozostaty czas nagrywania



1
2
3
4
5
6
7
8

9
10

= 12000 736 © 250

10 11 12 13 14 15 16
Tryb zdjecia

Data i czas zrobienia zdjecia

Iabezpiecz

Informacje GPS

Komunikacja Bluetooth®

Komunikacja bezprzewodowej sieci LAN
Format plikow/Rozdzielczos¢ JPEG
Biezacy plik/aczna liczba plikéw

Irodto danych

Histogram

Numer folderu/numer pliku

Tryb Filmu

Status przesyfania obrazu

Czas migawki

Wartos¢ przystony

Czutos¢

Kompensacja ekspozycji

Poziom baterii

Dtugos¢ nagranego filmu/Czas, ktdry uptynat
Podpowiedzi

1



. Wkiadanie baterii i karty pamieci

Wktadanie baterii i karty pamieci

1 Upewnij sig, ze aparat jest wylaczony.

2 Znajdujaca sie na spodzie aparatu
dzwignie zwalniajaca przesun
w kierunku napisu OPEN, aby
otworzy¢ pokrywe baterii/karty.

3 Upewnij sig, ze karta pamieci jest
skierowana we wilasciwy sposob,
a nastepnie wcisnij jg az do klikniecia.

4 Wt6z baterie.

5 Zamknij pokrywe baterii/karty
i przesun dzwignie zwalniajaca
w kierunku przeciwnym do napisu
OPEN, aby zablokowac ja na
swoim miejscu.

Q Lokalizacja zapisu danych
« Idjeciai filmy nagrywane tym aparatem s3 zapisywane w pamieci wewnetrznej lub na karcie pamieci.



1 Podtacz wtyczke zasilania
do zasilacza USB.

2 Otworz pokrywke gniazd i podiacz
kabel USB do gniazda USB.

Podtacz kabel USB do zasilacza USB.

W

Podtacz zasilacz USB do gniazdka.
Zaswieci sie kontrolka stanu aparatu i roz-
pocznie sie tadowanie.

Po zakonczeniu tadowania kontrolka zasila-
nia zgasnie.

13



. Ustawienia poczatkowe

1 Nacisnij wiacznik. ~_

Po ponownym nacisnieciu wiacznika zasila-
nie wylacza sie. )
S oo
“lll||||||||||||||lll”
T ~ [y
|
~ @

Ustawianie jezyka, daty i godziny

1 Wybierz jezyk za pomoca przyciskow A V¥ i nacisnij
przycisk EA.

2 Ustaw format wyswietlania oraz date  [EEEITa

i i Ustaw f t daty.

i godzine. Dataiczas.

Za pomoca przyciskow 4P wybierz pozycje

i zmien warto$¢ za pomoca przyciskow A V. 01 /01 /2019 00 / 00

Naciénij przycisk [B aby anulowa¢ ustawianie.

Fwi Anuluj

3 Nacisnij przycisk EA.



. Zmiana ustawien funkgji

Uzycie przycisku/dzwigni

Uzycie przyciskow bezposrednich

Szybkie ustawienia sg dostepne po nacisnieciu przy-
ciskow A 'V 4P w trybie robienia zdje¢. Aktywowaé
mozna nastepujace funkgje.

A B Tryb makro
v (@) Balans bieli
D [{iso)} Ustawienie 150
> (E) Tryb rejestragji

Uzycie dzwigni ADJ.

Przypisane funkcje mozna fatwo wywotac, naciskajac dzwignie w trybie

robienia zdjec.

1 Nacisnij w trybie robienia zdjec.
Aparat przelgcza sie w tryb ADJ. i pojawiaja
sie ikony przypisanych funkgji.

15
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2 Uzyj przycisku 4P, aby wybra¢
funkcje.

3 Uzyj przycisku A ¥, aby wybrac ustawienie.

4 Nacisnij przycisk EQ.
Wybrana funkcja zostaje ustawiona, aparat jest gotowy do fotografowania.

Uzycie przycisku Fn

Przypisana funkcje mozna aktywowac¢ naciska-
jac przycisk Bl w trybie robienia zdjec.




Wiekszo$¢ funkgji jest ustawiana przy uzyciu menu.

1 Nacisnij przycisk [E.

Wykrywanie twarzy
Swiatto wspomagania AF
0Odl. ustaw. ostrosci

Ust os przy pet nac.
Kontrola ostrosci

Ustawienie AF.C
2 Zmieniajac rodzaj menu, Konfiguracja
naci$nij dwukrotnie przycisk 4, Formatuj
. PR . - Utwdrz nowy folder
a nastepnie uzyj przyciskow AV, Nazwa folderu
aby wybrac rodzaj. 3 Nazwa pliku
Numerowanie sekw.
KX | Menu Ustawienia zdjecia [y Zvinumerowanie
Prawa autorskie
I Menu Ustawienia filmu
o Menu Ustawienia odtwarzania
C Menu Ustawienia dostosowania
A Menu Konfiguracja

Nacisnij dwukrotnie przycisk p>.

W

Uzyj przycisku A ¥, aby wybrac 11 Ustawiene plikow
funkcje.

P . . Utwérz nowy folder
Aby przefaczac sie pomiedzy ekranami menu, Nazwa folderu
naci$nij przycisk 4, a nastepnie przyciski A V. [ERENSSWTH

Numerowanie sekw.
Zeruj numerowanie

Prawa autorskie

17
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5 Odszukaj funkcje, ktora chcesz @ Kontrolki
ustawic i naci$nij przycisk p>. Kontralka zasilania
* Odliczaj w dét
Efekty dzwiekowe
= Glosnosc
¢ Ustawienia Bluetooth
Ustaw. bezprzew. LAN
Potacz ze smartfonem

6 Za pomoca przyciskow A ¥V wybierz [EIEmD
ustawienie i naci$nij przycisk E3.

Wyt.




. Podstawowe funkcje robienia zdje¢

Ustawianie trybu ekspozycji

« :Dostepne  #: Dostepne warunkowo
Tryb ekspozycji Wartos¢ przystony Czas migawki Czutos¢

P
Automatyczna ekspozycja #1 #1 v
programu
Av .
Automatyczna ekspozycja v Ustawmne_ v

. automatycznie
z priorytetem przystony
Tv )
Automatyczna ekspozycja Ustawiane automa- v v

. . 8 tyanie
z priorytetem migawki
B . v v v
Reczna ekspozycja

*1 Imiana programu umozliwia wybor kombinacji wartosci przystony i czasu migawki.

1 Ustaw pokretto trybow w
pozycji P, Av, Tv lub
M jednoczeénie wciskajac
przycisk blokady.

2 Uzyj pokretta & lub dzwigni

1, aby zmieni¢ wartos¢.

19
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Mozna zmienia¢ nastepujace ustawienia.

Przesuri dZwignie w lewo lub w prawo (&)

Tryb ekspozydji N
P Zmiana programu Kompensacja ekspozycji
Av Wartos¢ przystony Kompensacja ekspozycji
Tv Czas migawki Kompensacja ekspozycji
M Wartos¢ przystony Czas migawki

3 Nacisnij przycisk do potowy.

Ustawiona zostanie ostros¢ i ekspozycja.

4 Nacisnij przycisk do konca.



Nagrywanie filméw

1

Naciénij przycisk .
Aparat przefaczy sie w tryb Hl(.

Nacisnij przycisk do konca.
Rozpocznie sie nagrywanie.

Ponownie nacisnij przycisk EIHE.

Nagrywanie zostanie zatrzymane.

[ 1:00°00"@

b LA

21
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. Odtwarzanie zdje¢

1 Naciénij przycisk B1.

Aparat przelaczy sie w tryb odtwarzania
zdjec i wyswietlone zostanie ostatnie zrobio-

ne zdjecie.

2 Wyswietl zdjecie.

Dostepne sg nastepujace operacje.

4P /pstrykniecie Wyswietla poprzednie lub nastepne zdjecie.

| @ ] Kasuje zdjecie.

&> w prawo/szczypniecie Powieksza zdjecie.

Nacisnij EEED/ Powieksza zdjecie z powiekszeniem ([x4], [x8], [x16], [100%])
podwdjne stukniecie ustawionym w opgji [Szybki zoom] menu C 3.

w lewo lubw prawo/ &

Wyswietla poprzednie lub nastepne zdjecie.

Przefacza miedzy trybami [Ekran std inf], [Ekran szczeg. info]
i [Ekran bez informagji].

]

Wyswietla ekran ustawien funkqji odtwarzania.




Uzycie aparatu z urzadzeniem
komunikacyjnym

Aparat mozna obstugiwac¢ za pomocg urzadzenia komunikacyjnego, a zdje-
cia zapisane w aparacie mozna wyswietla¢ na lub importowac do urzadze-
nia komunikacyjnego, taczac oba urzadzenia za posrednictwem interfejsu
Bluetooth® lub bezprzewodowej sieci LAN oraz dedykowanej aplikacji
»Image Sync".

Podlaczanie do urzadzanie komunikacyjnego za

posrednictwem interfejsu Bluetooth®

Wiacz funkcje Bluetooth® urzadzenia komunikacyjnego.

Wybierz pozycje [Ustawienia Bluetooth] w menu A 6 i nacisnij
przycisk p>.

Wybierz pozycje [Tryb dziatania] i nacisnij przycisk p>.

przycisk EA.
Wybierz pozycje [Parowanie] i naciénij przycisk p.

4 Wybierz opcje [Wh. zawsze] lub [WH. przy wi. zasil.] i nacisnij

6 Wybierz opcje [Wykonaj parowanie] i nacisnij przycisk EI.

7 Na liscie urzadzen wyswietlanej na urzadzeniu komunikacyjnym
wybierz nazwe aparatu i wprowadz kod uwierzytelniajacy.
Aparat i urzadzenie komunikacyjne zostang sparowane.

Ostrzezenie

« Funkgji Bluetooth® nie nalezy uzywac w miejscu, w ktérym korzystanie z urzadzen Bluetooth® jest
ograniczone lub zabronione (np. w samolotach).

« Podczas korzystania z funkgji Bluetooth® nalezy przestrzegac lokalnych przepisow dotyczacych ko-
munikagji radiowej.

23
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Aktywowanie funkcji bezprzewodowej sieci LAN

Funkcja bezprzewodowej sieci LAN jest wytaczona po wigczeniu aparatu.
Funkcje te mozna wigczy¢ przy uzyciu nastepujacych metod.

- Ustawienie z menu

« Naciéniecie i przytrzymanie przycisku B (=)

- Naciéniecie i przytrzymanie przycisku 5]

Ostrzezenie
« Funkgji bezprzewodowej sieci LAN nie nalezy uzywac w miejscu, w ktdrym korzystanie z bezprzewo-
dowych urzadzen sieciowych jest ograniczone lub zabronione (np. w samolotach).
+ Podczas korzystania z funkdji bezprzewodowej sieci LAN nalezy przestrzega¢ lokalnych przepisow
dotyczacych komunikacji radiowej.

Obstuga aparatu przy uzyciu urzadzenia komunikacyjnego

Nastepujace funkcje moga by¢ uzywane przez bezposrednie potaczenie
aparatu z urzagdzeniem komunikacyjnym przez interfejs Bluetooth® lub bez-
przewodowej sieci LAN i uzycie dedykowanej aplikacji ,i/mage Sync".

Idalne robienie zdje¢ | Powoduje wyswietlenie ekranu robienia zdje¢ z aparatu na urzadzeniu komunika-
cyjnym, a nastepnie umozliwia kontrolowanie ustawieri ekspozycji i robienie zdjec
przy uzyciu urzadzenia komunikacyjnego.

Widok zdje¢ Powoduje wyswietlenie na urzadzeniu komunikacyjnym zdjec zapisanych w apara-
cie oraz umotzliwia importowanie zdjec do tego urzadzenia.

Synchronizacja czasu | Umozliwia synchronizacje daty i godziny wyswietlanej na aparacie z ustawieniami
daty i godziny urzadzenia komunikacyjnego.

,' Notatki

- Aplikacja Image Sync dziata w systemach i0S i Android™. Aplikacje mozna pobrac ze sklepu App Store
lub Google Play™. Informacje o obstugiwanych systemach operacyjnych i inne szczegéty sa dostepne
w witrynie pobierania.

« Informacje dotyczace podfaczania aparatu do urzadzenia komunikacyjnego i szczegéty dotyczace
aplikacji,Image Sync”s3 dostepne pod ponizszym adresem.
http://www.ricoh-imaging.co.jp/english/products/app/image-sync2/




. Zalacznik

Aparat

Obiektyw Konstrukcja obiektywu | 6 elementow w 4 grupach (2 elementy asferyczne)
Ogniskowa / przystona | 18,3 mm (odpowiednik ok. 28 mm dla ogniskowej 35 mm) / od F2.8

doF16

Urzadzenie Czujnik obrazu Typ: gtowny filtr koloréw CMOS

przechwytujace Wielkos¢: 23,5 mm x 15,6 mm

obraz Piksele rzeczywiste | Ok. 24,24 megapiksela
Czutos¢ 0d 150 100 do 10 102400: automatyczna (ustawic mozna dolny/gérny
(standardowe wyjscie) | limit automatycznego IS0 i minimalng predkos¢ migawki), reczna

Stabilizacja obrazu

3-osiowa redukcja drgari poprzez przesuwanie czujnika (SR)

Symulator filtru Redukcja mory przy uzyciu modutu SR (Wyt., Niska, Silna)
antyaliasingu
Usuwanie kurzu (zyszczenie czujnika obrazu przy uzyciu drgan ultradzwiekowych, DR I
Format plikéw |Zdjecie Format plikw: RAW (DNG) 14-bitowy, JPEG (Exif 2.3), zgodnos¢
zDCF2.0
Przestrzen barw: sRGB, AdobeRGB
Rozdzielczos¢:  [3:2] L (24M: 6000x4000), M (15M: 4800x3200),
S (7M: 3360x2240), XS (2M: 1920x1280)
[1:1] L (16M: 4000%4000), M (10M: 3200x3200),
S (5M: 2240%2240), XS (1,6M: 1280x1280)
Film Format plikow: MPEG4 AVC/H.264 (MOV)
Rozdzielczosc: Full HD (19201080, 60p/30p/24p)
Nagrywanie dZwigku: wbudowany mikrofon stereofoniczny
(zas nagrywania: do 25 minut lub 4 GB; automatyczne zatrzymanie
nagrywania, jesli wewnetrzna temperatura aparatu stanie sie zbyt
wysoka.
Nosnik pamieci Pamiec wewnetrzna (ok. 2 GB), karta pamigci SD/SDHC*/SDXC*
masowej *Zgodnos¢z UHS-I
Ustawianie Typ Hybrydowy AF (dopasowanie fazowe ptaszczyzny obrazu i wykrywanie
ostrosci kontrastu)
Tryb ostrosci AF zautomatycznym polem, Wybor AF, Precyzyjny AF, Sledzenie AF,
Ciagty AF, MF, Ustaw, co
Wykrywanie twarzy | Wiaczone, Uzyj tylko AF z autom. polem, Wytaczone
Glebia ostrosci Normalna: od ok. 0,1 m do oo, Tryb makro: od ok. 0,06 do 0,12 m
(od przodu obiektywu)
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Ustawienia Tryb ekspozydji Automatyczna ekspozycja programu, Automatyczna ekspozycja
ekspozydji z priorytetem przystony, Automatyczna ekspozycja z priorytetem
migawki, Reczna ekspozycja
Tryb pomiaru Pomiar wielosegmentowy, centralnie-wazony, punktowy,
o$wietleniem-wazony
(zas migawki 0d 1/4000 do 30 sekund (ograniczenie przez przystong:
1/2500 sekundy przy F2.8; 1/4000 sekundy przy F5.6 lub wiekszej)
Czas trybu Bulb (od 10 sekund do 20 minut), Bulb, Czas
Kompensadja Idjecie: +5 EV (krok 1/3 EV), Film: £2 EV (krok 1/3 EV)
ekspozycji
Filtr ND (2 EV) Auto, W, Wyt.
Balans bieli Automatyczny balans bieli, Wielopunktowy automatyczny
balans biel, Swiatto dzienne, Cier, Zachmurzenie, Oswietlenie
fluorescencyjne (Kolorowe $wiatto dzienne, Biate Swiatto dzienne,
Swiatto zimne biate, Swiatto ciepte biate), Swiatto sztuczne, CTE,
Reczny balans bieli, Temperatura barwowa
Precyzyjna requlacja | Regulacja w 14 krokach na osi A-B lub osi G-M
Tryb rejestragji | Rejestracja Zdjecia pojedyncze, Zdjecia seryjne, Bracketing, Wielokrotna
ekspozycja, Zdjecia z przedziatem czasu, Naktadanie z przedziatem
(zasu
Samowyzwalacz 10 sekund, 2 sekundy, Wytaczony
Funkce Przyciecie 35mm, 50 mm, Wytaczone
foto?rafo- Sterowanie obrazem | Standardowe, Zywe, Jednostajne, kagodne jednostajne,
wania

Ostre jednostajne, Czarno-biate — wysoki kontrast,

Film pozytywowy, Pomijanie wybielania, Retro, Ton HDR,
Niestandardowe1, Niestandardowe2

Parametr regulacji: Nasycenie, Odcieri, Ustawianie tonéw
ciemnych/jasnych, Kontrast, Kontrast (przeswietlenie), Kontrast
(cien), Ostros¢, Cieniowanie, Klarownos¢, Tonowanie, Efekt filtru,
Efekt ziarna, Poziom tonu HDR (dostepne parametry rdznia sie
w zaleznosci od wybranego zdjecia)

Korekcja zakresu
dynamicznego

Kompensacja przeswietlenia, Kompensacja cienia

Redukcja ziarna Redukcja ziarna przy dtugim czasie migawki, Redukcja ziarna przy
wysokiej czutosci 1SO
Wyswietlacz Powiekszenie (4x, 16), wyswietlanie siatki (siatka 33, siatka

4x4), Histogram, Alert jasnego obszaru, Wyswietlanie poziomu
elektronicznego




Funkde Widok odtwarzania | Wyswietlanie pojedynczego zdjecia, wyswietlanie wielu zdjec
odtwarzania (20 miniatur, 48 miniatur), powiekszenie (do 16, dostepny
widok 100% i Szybki zoom), Histogram (histogram Y, histogram
RGB), wyswietlanie siatki (siatka 3x3, siatka 4x4), Alert jasnego
obszaru, Automatyczny obrét zdjec
Dostosowanie Jasnos¢, Nasycenie, Odcien, Kontrast, Ostros¢
parametréw
podstawowych
Obrébka RAW Rozdzielczos¢ JPEG, Proporcje, Przestrzen barw, Balans bieli,
Sterowanie obrazem, Korekta owietlenia peryferiéw, Czutos¢,
Redukcja ziara przy wysokiej czutosci IS0, Kompensacja cienia
Edycja ZImiana wielkosci, Przycinanie, Dostosowywanie pozioméw,
Dostosowanie balansu bieli, Korekcja mory koloréw, Edycja filmu
(Wytnij, Podziel)
Monitor LCD | Typ 3,0 calowy kolorowy wyswietlacz TFT LCD (proporgje 3:2),
ok. 1037K punktow, szeroki kat widzenia, szkto hartowane bez
dostepu powietrza
Panel dotykowy Pojemnosciowy
Edyqa Jasnosc, Nasycenie, Btekitny/Bursztynowy, Zielony/Purpurowy,
Ustawienie widoku na zewnatrz: 2 kroki
Bezprzewodo- |Standardy IEEE 802.11b/g/n (HT20) (standardowy protokét bezprzewodowej
wa sie¢ LAN sieci LAN)
Czestotliwosc 0d 2412 do 2462 MHz (kanaty od 1do 11)
(czestotliwos¢
centrum)
Zabezpieczenia Uwierzytelnianie: WPA2, szyfrowanie: AES
Bluetooth® Standardy Bluetooth® v4.2 BLE (Bluetooth Low Energy)
Czestotliwosc 0d 2402 do 2480 MHz (kanaty od 0 do 39)
(czestotliwos¢
centrum)
Interfejsy USBTyp C tadowanie baterii i zasilanie aparatu (wymagany opcjonalny

zasilacz sieciowy), transfer danych: MTP, wyjscie wideo:
DisplayPort przez USB-C (alternatywny tryb DisplayPort)

Gniazdo zewnetrznej

Zgodne z automatyczng lampa btyskowa P-TTL

lampy btyskowej Tryb btysku: Blysk wiaczony, Blysk wiaczony + redukcja
czerwonych oczu, Synchronizacja z dtugimi czasami naswietlania,
Synchronizacja z dtugimi czasami + redukeja czerwonych oczu
Kompensacja ekspozycji btysku: od -2.0 do +1.0

Sworzeri adaptera | Dostepne

obiektywu

27



Zasilanie Typ baterii AA

Bateria zmozliwoscia fadowania DB-110

Iasilacz

Iestaw zasilacza K-AC166 (opcja)

Trwatosc baterii

Liczba zdjec: okoto 200
(zas odtwarzania: okoto 180 min.

nej baterii w temperaturze 23°C. Rzeczywiste wyniki moga sie roznic
w zaleznosci od warunkéw ekspozycji/sytuadji.

Wymiary i masa | Wymiary

Okoto 109,4 mm (S) X 61,9 mm (W) x 33,2 mm (G) (bez elementéw
sterowania i wystajacych czesci)

Waga

Okoto 257 g (z dedykowana bateria i karta pamieci SD)
Okoto 227 g (tylko korpus)

Dotaczone akcesoria

Bateria zmozliwoscia fadowania DB-110, zasilacz USB, wtyczka,
kabel USB I-USB166, pasek na reke

Language

Angielski, francuski, niemiecki, hiszpariski, portugalski, whoski,
niderlandzki, duriski, szwedzki, fiiski, polski, czeski, wegierski, turecki,
grecki, rosyjski, tajski, koreariski, chiniski (tradycyjny i uproszczony),
japoriski

Zasilacz USB AC-U1/AC-U2

Zasilanie 0d 100 do 240V (50/60 Hz), 0,2 A AC

Wyjscie 5,0VDC, 1000 mA

Temperatura pracy 0d 10 do 40°C

Wymiary 42,5 mm (S) x 22 mm (W) X 66,5 mm (G) (bez wtyczki)
Waga Okoto 40 g (bez wtyczki)

Bateria z mozliwoscia tadowania DB-110

Napiecie znamionowe 36V
Pojemnos¢ znamionowa 1350 mAh, 4,9Wh
Temperatura pracy 0d 0 do 40°C

Temperatura przechowywania

0d-10do 45°C

Wymiary

39,8mm (S) x 34,2 mm (W) X 8,5 mm (G)

Waga

Okoto 26 ¢

* Testowano zgodnie ze standardem CIPA przy uzyciu w petni natadowa-



Uzywanie aparatu za granica

Zasilacz USB (AC-U1/AC-U2), zasilacz sieciowy (D-AC166)
i tadowarka baterii (BJ-11)

Te produkty przystosowane sa do napie¢ od 100 do 240 V i czestotliwosci
50 lub 60 Hz.

Przed podréza nalezy zakupi¢ odpowiedni adapter umozliwiajacy ich podta-
czenie do gniazdek uzywanych w miejscu docelowym.

Nie nalezy uzywac¢ tych produktéw z transformatorami elektrycznymi, po-
niewaz moze to spowodowac uszkodzenie aparatu.

Srodki ostroznosci zwiazane z uzywaniem

Aparat

- Nie upuszczac aparatu ani nie naraza¢ na wstrzasy.

Podczas przenoszenia aparatu nalezy uwaza¢, aby nie uderzy¢ nim w inne obiekty.
Szczegdlng uwage nalezy zwrdcic na ostone obiektywu i wyswietlacz.

« Przy dtuzszym uzytkowaniu bateria moze sie nagrzewac. Przed wyjeciem baterii
z aparatu nalezy poczekac az ostygnie.

Wyswietlacz wystawiony na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego moze by¢
nieczytelny.

Mozna zauwazy¢, ze wyswietlacz rézni sie jasnoscia lub obejmuje piksele, ktére nie
$wiecg lub sg zawsze podswietlone. Jest to typowe dla wszystkich wyswietlaczy LCD
i nie oznacza usterki.

Nie nalezy stosowac¢ nadmierne;j sity korzystajac z wyswietlacza.

Nagte zmiany temperatury mogg powodowa¢ kondensacje pary wodnej, widoczng
wewnatrz obiektywu lub wadliwe dziatanie aparatu. Mozna tego unikna¢ umieszcza-
jac aparat w plastikowym worku, aby spowolni¢ zmiane temperatury i wyjmujac do-
piero wtedy, gdy temperatura w worku wyréwna sie z temperatura otoczenia.

«+ Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, nie nalezy wktada¢ przedmiotéw do otworéw
obudowy mikrofonu i gtosnika.

Nie dopusci¢ do zamoczenia aparatu. Ponadto nie nalezy obstugiwac aparatu mokry-
mi rekami. Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci grozi uszkodzeniem produktu
lub porazeniem pradem elektrycznym.

Przed rozpoczeciem fotografowania waznych okazji, takich jak podréze lub sluby, na-
lezy wykona¢ zdjecia probne, aby upewnic sig, ze aparat dziata prawidtowo. Zalecamy
przechowywanie niniejszej instrukcji oraz zapasowych baterii pod reka.

Q Warunki mogqce powodowac kondensacje

« Przemieszczenie sie do obszaru o znaczaco rdzniacej sie temperaturze

« Wysoka wilgotnos¢

« W chtodni po wiaczeniu nagrzewnicy lub wystawieniu aparatu na dziatanie strumienia zimnego po-
wietrza z klimatyzatora lub innego urzadzenia
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Zasilacz USB AC-U1/AC-U2

Uzywac przewodu USB znajdujacego sie w opakowaniu.

Nie narazac zasilacza na dziatanie uderzen lub duzych sit.

+ Nie uzywac w ekstremalnie wysokich lub niskich temperaturach lub miejscach nara-
zonych na wibracje.

Nie uzywa¢ w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecz-
nych lub wysokich temperatur.

Po zakonczeniu tadowania wtyczke zasilania nalezy wyja¢ z gniazdka sieciowego.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci grozi pozarem.

+ Nie dopuszczaé¢ do kontaktu innych metalowych obiektoéw z zaciskami lub stykami
baterii z mozliwoscia tadowania, poniewaz moze to spowodowac zwarcie.

Zakres temperatur pracy wynosi od 10 do 40°C. W temperaturach ponizej 10°C trwa
diuzej.

u Ostrzezenie
« Uzycie innych baterii grozi eksplozja.

Bateria z mozliwoscia tadowania DB-110

- To jest bateria litowo-jonowa.

W momencie zakupu bateria nie jest w petni natadowana, dlatego przed uzyciem

nalezy jg natadowac.

- Nie nalezy otwierac lub powodowa¢ uszkodzen baterii, poniewaz moze to doprowa-
dzi¢ do pozaru lub obrazen ciata. Ponadto nie nalezy nagrzewac baterii powyzej 60°C
lub wystawiac jej na dziatanie ognia.

» Ze wzgledu na charakterystyke baterii, jej czas uzytkowania moze ulec skroceniu
w zimnym sSrodowisku, nawet jesli zostata w petni natadowana. Baterie nalezy trzy-
mac w cieptym miejscu, np. w kieszeni lub przygotowac zapasowa.

- Jesli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy wyjac¢ baterie z aparatu lub tadowarki. Z ba-

terii moze wyciekac¢ niewielka ilos¢ pradu, nawet przy wytaczonym zasilaniu, powo-

dujac nadmierne roztadowywanie i uniemozliwiajac korzystanie z baterii. Wyjecie
baterii na dtuzej niz pie¢ dni spowoduje utracenie ustawieni daty i godziny. W takim
przypadku date i godzine nalezy zresetowac.

Jesli bateria nie jest uzywana przed dtugi czas, raz w roku nalezy ja podtadowac przez

15 minut.

Przechowywac¢ w suchym, chtodnym miejscu w temperaturze otoczenia od 15 do

25°C. Unikac przechowywania w ekstremalnie wysokich lub niskich temperaturach.

+ Po natadowaniu baterii nie nalezy jej tadowac ponownie.

Baterie nalezy tadowac¢ w temperaturze otoczenia od 10 do 40°C. Btadowanie baterii

w wysokiej temperaturze grozi jej uszkodzeniem. Btadowanie w niskiej temperaturze

moze uniemozliwic jej petne natadowanie.

Jesli czas pracy baterii jest bardzo krétki, nawet po natadowaniu jej do petna, oznacza

to, ze bateria osiggneta koniec swojej zywotnosci. Baterie nalezy wymieni¢ na nowa.

Nalezy pamieta¢, aby zastosowac baterie zalecang przez firme RICOH IMAGING.

Czas fadowania przy uzyciu tadowarki AC-U1/AC-U2 wynosi ok. 2,5 godz. (przy 25°C).



Konserwacja i przechowywanie aparatu

Jak dbac o aparat

Na jako$¢ zdje¢ moga wptywac odciski palcéw i inne ciata obce znajdujace sie na
obiektywie. Nalezy unika¢ dotykania obiektywu palcami.

Kurz lub wtdkna nalezy usuwac z obiektywu korzystajac z dostepnej na rynku dmu-
chawy lub delikatnie wyczysci¢ miekka, suchg $ciereczka.

« Po uzyciu aparatu na plazy i w miejscu, w ktérym stosowane sg substancje chemiczne,
aparat nalezy doktadnie wyczyscic.

W mato prawdopodobnym przypadku awarii nalezy skonsultowac sie z najblizszym
centrum serwisowym.

W aparacie znajduja sie¢ obwody wysokiego napiecia. Nie rozmontowywac aparatu.
Nie nalezy wystawiac aparatu na dziatanie substancji lotnych, takich jak rozcienczalni-
ki, benzyna lub pestycydy. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci grozi uszkodze-
niem aparatu lub jego obudowy.

Wyswietlacz mozna tatwo porysowac. Unikac jego dotykania twardymi przedmiotami.
« Wyswietla¢ nalezy czysci¢ migkka Sciereczky zwilzong niewielka iloscig $rodka do
czyszczenia monitora, ktéry nie zawiera rozpuszczalnikéw organicznych.

Przechowywanie

- Aparatu nie nalezy przechowywac w miejscu, w ktérym bedzie narazony na:
Wysokie temperatury lub wilgotnos¢, duze zmiany temperatury lub wilgotnosci
Pyt, brud, piasek
Silne wibracje
Dtugotrwaty kontakt z substancjami chemicznymi, w tym pestycydami lub produk-
tami z winylu lub gumy
Dziafanie silnych pdl magnetycznych (np. w poblizu monitora, transformatora lub
magnesu)

« Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie.

Przed czyszczeniem

« Aparat nalezy wytaczyc.
« Nalezy wyjac baterie i odfaczy¢ zasilacz.
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Wszystkie nasze aparaty nabyte w autoryzowanych sieciach dystrybucji sprzetu fotograficzne-
go objete sa gwarancja dotyczacg zaréwno materiatéw jak i wykonania przez okres dwunastu
miesiecy od daty zakupu. W tym okresie wszelkie uszkodzenia zostang naprawione oraz czesci
wymienione bez naliczania kosztéw pod warunkiem, ze sprzet nie nosi znamion upadku, uszko-
dzenia spowodowanego piaskiem lub ptynem, niewtasciwego obchodzenia sig, manipulowa-
nia, korozji powstatej na skutek wycieku baterii lub innych chemikaliéw, uzywania niezgodnego
z instrukgjg lub napraw dokonywanych przez nieautoryzowane punkty serwisowe. Ani produ-
cent ani jego autoryzowani przedstawiciele nie biora odpowiedzialnosci za jakiekolwiek na-
prawy lub zmiany, za wyjatkiem przeprowadzanych po otrzymaniu pisemnej zgody, a takze
nie bierze odpowiedzialnosci za op6znienia i zaginiecie sprzetu, jak réwniez za wszelkie inne
uszkodzenia, wynikte zaréwno ze stosowania niewtasciwego materiatu, jak i niewtasciwego
wykonawstwa; z cata stanowczoscia stwierdza sie, ze odpowiedzialno$¢ producenta lub jego
przedstawicieli, w ramach rekojmi lub gwarangji, okreslona bezposrednio jak i posrednio, jest
scisle ograniczona do wymiany czesci na zasadach okreslonych wczesniej. Koszty napraw prze-
prowadzanych przez nieautoryzowane punkty serwisowe nie beda refundowane.

Postepowanie podczas 12-miesiecznego okresu gwarancyjnego

Jesli uszkodzenie zostanie wykryte w trakcie dwunastomiesiecznego okresu gwarancyjnego,
aparat powinien zosta¢ zwrécony do dealera, u ktérego zostat zakupiony lub do producenta.
Jesdli w danym kraju nie ma przedstawiciela producenta, urzadzenie powinno zostac przestane
do producenta wraz z optacong optatg pocztowa. W takim przypadku, ze wzgledu na skompli-
kowane procedury celne, aparat moze zosta¢ odestany po uptywie dtugiego okresu czasu. Jesli
naprawa sprzetu objeta jest umowa gwarancyjna, wszelkie naprawy oraz wymiana czesci zosta-
ng dokonane bez pobierania optat, a aparat zostanie odestany bezposrednio po zakoriczeniu
napraw. Jesli aparat nie jest objety umowa gwarancyjna, naliczane zostang normalne optaty.
Whasciciel aparatu zobowigzany jest do pokrycia wszelkich kosztéw transportu. Jedli aparat
zostat zakupiony w kraju innym niz ten, gdzie ma on zosta¢ naprawiony w ramach umowy
gwarancyjnej, przedstawiciel producenta moze naliczy¢ opfaty za wykonanie ustugi w danym
kraju. Jednoczesnie, taka sama naprawa zostanie przeprowadzona bez naliczania opfat, jesli
aparat zostanie oddany do producenta. We wszystkich jednak przypadkach opfaty transpor-
towe i celne pokrywane sa przez wiasciciela aparatu. Na wypadek koniecznosci potwierdze-
nia daty zakupu, nalezy przechowywac rachunek lub paragon przez przynajmniej jeden rok.
Przed wystaniem aparatu do naprawy nalezy upewnic sie, ze wysytany jest do autoryzowanego
przedstawiciela lub punktu serwisowego. Zawsze przed wydaniem polecenia dokonania na-
prawy nalezy najpierw uzyskac jej kosztorys oraz zaaprobowac przedstawiong w nim optate
za dokonanie naprawy.

- Gwarancja nie narusza praw konsumenckich.

+ W niektoérych krajach ogélne warunki umowy gwarancyjnej moga byc zastapio-
ne warunkami typowymi dla danego kraju. Dlatego przy zakupie aparatu zaleca
si¢ zapoznanie sie z karta gwarancyjna dostarczana wraz z produktem lub skon-
taktowanie sie z naszym dystrybutorem z prosba o przedstawienie dalszych in-
formacji i kopii umowy gwarancyjnej.



Oswiadczenia o zgodnosci z przepisami

Dla klientéw w USA
OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI FCC

Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Obstuga podlega nastepuja-
cym dwém warunkom: (1) To urzadzenie nie moze powodowa¢ szkodliwych zaktécen
i (2) urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktécenia, w tym zaktécenia, kto-
re moga powodowac niepozadane dziatanie.

Zmiany lub modyfikacje niezatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodnos¢
z przepisami mogg uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do obstugi urzadzenia.

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla

urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepisow FCC. Ograniczenia te maja

na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach

domowych. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze wypromieniowywac energie

o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami,

moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwa-

rancji, ze zaktocenia nie wystapia w konkretnej instalacji. Jesli urzadzenie to powoduje

szkodliwe zaktécenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, ktére mozna okresli¢ po-

przez wytaczenie i wiaczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do préby skorygowa-

nia zaktécen za pomocg jednego lub kilku z ponizszych srodkow:

+ Zmiana orientacji lub lokalizacji anteny odbiorczej.

« Zwigkszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

« Podtaczenie urzadzenia do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podta-
czony jest odbiornik.

* Nalezy skonsultowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-te-
lewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Ten nadajnik nie moze by¢ umieszczony w jednym miejscu ani obstugiwany w potacze-
niu z zadng inna anteng lub nadajnikiem.

Dostepne dowody naukowe nie wykazujg, ze jakiekolwiek problemy zdrowotne sg zwigza-
ne z korzystaniem z urzadzen bezprzewodowych o matej mocy. Nie ma jednak dowodow
na to, ze te urzadzenia bezprzewodowe o matej mocy sa catkowicie bezpieczne. Urzgdze-
nia bezprzewodowe o matej mocy emituja niski poziom energii o czestotliwosci radiowej
(RF) w zakresie mikrofal w czasie uzytkowania. Podczas gdy wysoki poziom promienio-
wania radiowego moze wywotywac skutki zdrowotne (poprzez ogrzewanie tkanek), nara-
Zenie na promieniowanie radiowe o niskim poziomie, ktére nie wywotuje skutkéw ciepl-
nych, nie powoduje znanych niekorzystnych skutkéw zdrowotnych. W wielu badaniach
dotyczacych niskiego poziomu narazenia na promieniowanie radiowe nie stwierdzono
zadnych skutkéw biologicznych. Niektére badania sugerowaty, ze moga wystapic¢ pewne
skutki biologiczne, ale takie wyniki nie zostaty potwierdzone w dodatkowych badaniach.
R02010 zostat przetestowany i uznany za zgodny z wartosciami granicznymi ekspozycji na
promieniowanie FCC okreslonymi dla $srodowiska niekontrolowanego i spetnia wytyczne
FCC dotyczace narazenia na czestotliwos¢ radiowa (RF).
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Deklaracja zgodnosci
Zgodnie z 47CFR, czesci 2 i 15 dla komputeréow
osobistych i urzadzen peryferyjnych klasy B

My: RICOH IMAGING AMERICAS CORPORATION
Z siedzibg przy: 5 Dedrick Place, West Caldwell,

New Jersey 07006, U.S.A.

Telefon: 800-877-0155

FAKS: 973-882-2008

Oswiadczamy na wiasng odpowiedzialnos¢, ze produkt opisany w niniejszym doku-
mencie jest zgodny z 47CFR czesci 2 i 15 przepisow FCC jako urzadzenie cyfrowe klasy
B. Kazdy produkt wprowadzany na rynek jest identyczny z reprezentatywng jednostka
testowana i uznana za zgodng z normami. Dokumentacja prowadzona w dalszym cia-
gu odzwierciedla produkowany sprzet, mozna oczekiwac, ze bedzie sie miesci¢ w ak-
ceptowanych wariantach, ze wzgledu na produkcje ilosciowa i badania statystyczne
wymagane przez 47CFR §2.909. Dziatanie podlega nastepujgcym dwom warunkom:
(1) Urzadzenie to nie moze powodowac szkodliwych zaktécen, oraz (2) Urzadzenie to
musi akceptowac wszelkie odbierane zaktocenia, w tym zaktocenia, ktére moga powo-
dowac niepozadane dziatanie. Wymieniona powyzej strona jest odpowiedzialna za za-
pewnienie, ze urzadzenie spetnia normy 47CFR §15.101 do §15.109.

Nazwa produktu: Aparat cyfrowy
Numer modelu: R02010

Osoba do kontaktow: Menedzer ds. obstugi klienta

Data i miejsce: Listopad, 2018, West Caldwell




Dla klientéw w Kanadzie

Informacje o zgodnosci z przepisami w zakresie innowacji, nauki
i rozwoju gospodarczego w Kanadzie (ISED)

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska norma ICES-003 (B).

Urzadzenie to jest zgodne z licencjg Innovation, Science and Economic Development
Canada - z wylgczeniem standardéw RSS. Dziatanie urzadzenia podlega nastepujacym
dwom warunkom: (1) urzadzenie nie moze powodowac zakfocen i (2) urzadzenie to
musi akceptowac wszelkie zaktocenia, w tym zaktdcenia, ktére moga powodowac nie-
pozadane dziatanie urzadzenia.

Dostepne dowody naukowe nie wykazuja, ze jakiekolwiek problemy zdrowotne sg zwia-
zane z korzystaniem z urzadzen bezprzewodowych o matej mocy. Nie ma jednak dowo-
doéw na to, ze te urzadzenia bezprzewodowe o matej mocy sa catkowicie bezpieczne.
Urzadzenia bezprzewodowe o matej mocy emituja niski poziom energii o czestotliwosci
radiowej (RF) w zakresie mikrofal w czasie uzytkowania. Podczas gdy wysoki poziom
promieniowania radiowego moze wywotywac skutki zdrowotne (poprzez ogrzewanie
tkanek), narazenie na promieniowanie radiowe o niskim poziomie, ktére nie wywotu-
je skutkéw cieplnych, nie powoduje znanych niekorzystnych skutkéw zdrowotnych.
W wielu badaniach dotyczacych niskiego poziomu narazenia na promieniowanie ra-
diowe nie stwierdzono zadnych skutkéw biologicznych. Niektére badania sugerowaty,
Ze moga wystapi¢ pewne skutki biologiczne, ale takie wyniki nie zostaty potwierdzone
w dodatkowych badaniach. GR Ill zostat przetestowany i uznany za zgodny z wartoscia-
mi granicznymi ekspozycji na promieniowanie ISED okreslonymi dla $rodowiska niekon-
trolowanego i spetnia wymagania RSS-102 zasad ISED ekspozycji na fale radiowe (RF).

Pour les utilisateurs au Canada

Avis de conformité a la réglementation d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada (ISDE)

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 (B) du Canada.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouil-
lage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Les connaissances scientifiques dont nous disposons n‘ont mis en évidence aucun pro-
bléme de santé associé a l'usage des appareils sans fil a faible puissance. Nous ne sommes
cependant pas en mesure de prouver que ces appareils sans fil a faible puissance sont
entiérement sans danger. Les appareils sans fil a faible puissance émettent une énergie
fréquence radioélectrique (RF) trés faible dans le spectre des micro-ondes lorsqu'ils sont
utilisés. Alors qu’'une dose élevée de RF peut avoir des effets sur la santé (en chauffant les
tissus), I'exposition a de faibles RF qui ne produisent pas de chaleur na pas de mauvais
effets connus sur la santé. De nombreuses études ont été menées sur les expositions aux
RF faibles et n'ont découvert aucun effet biologique. Certaines études ont suggéré qu'il
pouvait y avoir certains effets biologiques, mais ces résultats n'ont pas été confirmés par
des recherches supplémentaires. Le GR Il a été testé et jugé conforme aux limites d’expo-
sition aux rayonnements ISDE énoncées pour un environnement non contrdlé et respecte
les régles d’exposition aux fréquences radioélectriques (RF) CNR-102 de I'|SDE.
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Dla klientéw w Europie
Informacje dla uzytkownikéw dotyczace zbiorki i pozbywania sie
zuzytego urzadzenia i baterii

1. W Unii Europejskiej

Oznaczenie produktu, opakowania oraz/lub dokumentéw towarzysza-
cych tym symbolom oznacza, ze nie nalezy wyrzucac zuzytych urzadzen

_ elektrycznych i elektronicznych oraz baterii ze zwyktymi odpadami do-
mowymi.

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie wymagaja
odrebnego traktowania zgodnie z prawem, ktére naktada obowigzek
wiasciwego postepowania z takimi produktami oraz ich odzyskiwania
i przetwarzania wtérnego.

Prawidtowe pozbycie sie tych produktéw pomoze zapewni¢ wiasciwe
postepowanie z odpadami oraz ich odzyskiwanie i przetwarzanie wtérne,
zapobiegajac potencjalnie niebezpiecznemu wptywowi na $rodowisko
i ludzkie zdrowie, ktére mogtyby zosta¢ zagrozone w przypadku niewta-
$ciwego postepowania z odpadami.

Jesli ponizej powyzszego symbolu umieszczony zostanie symbol pierwiastka chemicz-
nego, oznacza zgodnie z Dyrektywa w sprawie baterii i akumulatoréw, ze bateria zawiera
metal ciezki (Hg = rte¢, Cd = kadm, Pb = otéw) w stezeniu przekraczajacym wartos¢
graniczna okreslona w Dyrektywie.

Wiecej informacji na temat zbiorki i recyklingu zuzytych produktéw mozna uzyskac u lo-
kalnych wiadz, w firmie zajmujacej sig zbiérka odpadéw lub miejscu zakupu produktow.

2. Inne kraje poza Unig Europejska

Te symbole obowiazuja tylko w Unii Europejskiej. Aby pozbyc¢ sie tych produktéw, nale-
zy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi lub przedstawicielem handlowym i zapyta¢
o wlasciwy sposéb postepowania.

Szwajcaria: Uzywane urzadzenia elektryczne i elektroniczne mozna bezptatnie zwrdci¢
do sprzedawcy nawet w przypadku braku zakupu nowego produktu. Inne miejsca zbiér-
ki s3 wymienione na stronach internetowych www.swico.ch lub www.sens.ch.



Powiadomienie dla uzytkownikéw w krajach EOG

Ten produkt jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi wiasciwymi postanowie-
niami Dyrektywy 2014/53/EU dotyczacej sprzetu radiowego.

Deklaracja zgodnosci CE jest dostepna poprzez przejscie pod nastepujacy adres URL:
http://www.ricoh-imaging.co.jp/english/support/declaration_of_conformity.html

i wybranie odpowiedniego produktu.

Robocze pasmo czestotliwosci: 2400 MHz - 2483,5 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 9,15 dBm EIRP

Importer europejski: RICOH IMAGING EUROPE S.A.S.
Parc Tertiaire SILIC 7-9, avenue Robert Schuman - B.P. 70102, 94513 Rungis Cedex, FRANCJA

Producent: RICOH IMAGING COMPANY, LTD.
1-3-6, Nakamagome, Ohta-ku, Tokio 143-8555, JAPONIA

C € Znak CE oznacza zgodnos¢ z dyrektywami Unii Europejskiej.

Dla klientow w Tajlandii
To urzadzenie telekomunikacyjne jest zgodne ze standardami technicznymi lub wyma-
ganiami NBTC.
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